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ANEXO AL CERTIFICADO SANITARIO Nº: 
ANNEX TO HEALTH CERTIFICATE NR. 
 
 
CLASE DE PRODUCTOS: 
KIND OF PRODUCTS: 
 
 
PESO NETO: 
NET WEIGHT: 
 
 
REMITENTE: 
CONSIGNOR: 
 
 
DESTINATARIO: 
CONSIGNEE: 
 
 
FECHA DE EMBARQUE:     MARCA: 
DATE OF SHIPMENT:     MARK: 
 
El abajo firmante, Veterinario Oficial, declara que: 
I, the undersigned Official Veterinarian, hereby declare that: 
 

1. El sebo deriva de bovinos que no han estado en una región listada en la Parte 94.18(a)(1) o (a)(2) de este subcapítulo.  
1. The tallow is derived from bovines that have not been in a region listed in 94.18(a)(1) or (a)(2) of this subchapter; 

 
2. El sebo está compuesto por un nivel máximo de impurezas insolubles de 0.15 por ciento de peso. 
2. The tallow is composed of a maximum level of insoluble impurities of 0.15 percent in weight; 

 
3. Después del procesado, el sebo no fue expuesto o mezclado con algún otro material de origen animal.
3. After processing, the tallow was not exposed to or commingled with any other animal origin material.

 
 
 
 
 
 
MONTEVIDEO,  
Fecha / Date:  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                                                                                ............................................................................................ 
                                                                                                                      (Firma del Veterinario Oficial) 
                                                                                                                   (Signature of Official Veterinarian) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
COD. 50022     8/14 


	Producto: 
	Remitente: 
	Consignatario: 
	Peso Neto: 
	Marca: 
	Fecha: 
	Fecha2: 


